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»~Morate ve¢ jednom da utuvite u glave da je umetnost za burzuje, a kada kazem burzuj,
mislim na ¢oveka bez maste.

»Jedan od njih je rekao mojoj Zeni: ‘Sta ste ocekivali? Gospodin Kravan ne provodi dovoljno
vremena s nama.’ Zelim da izjavim jednom za svagda: ne Zelim da budem civilizovan.“

SArtur Kravan. . . Prototip sabotera koji je proleteo kroz neke od najradioaktivnijih zona
kulturne katastrofe, ne ostavljajuci za sobom nikakvu robu ili secanje. “— Situacionisti¢ka
internacionala br. 8, 1963.

Slikari — ima ih dvoje ili troje, u celoj Francuskoj — nemaju ¢esto priliku da pokazu svoj
talenat i mogu lako da zamislim to stanje obamrlosti koje ih obuzima tokom dugih meseci
kada se ne mogu predstaviti publici. To je jedan od razloga zasto sam resio da se pridruzim
brojnim posetiocima Salona nezavisnih, iako je onaj glavni bio duboko gadenje koje osecam
prema slikarstvu, $to je osecanje koje ¢u poneti i sa izlozbe i koje ¢esto ne mozemo dovoljno
razviti. BoZe, kako se vremena menjaju. Kao $to vise volim da se smejem, tako i naprosto
vise volim fotografiju neko piktoralnu umetnost i radije bih ¢itao novine nego Rasina.
Mozda s vaSeg stanovista to zahteva malo objasnjenje, koje, evo, Zurno prilaZzem. Na primer,
postoje tri kategorije Citalaca novina: tu je, pre svih, nepismeni covek, koji sigurno ne bi
mogo uzivati u ¢itanju nekog remek dela; tu je zatim superiorni, obrazovani covek, ugledni
nemastoviti gospodin, koji ¢ita novine jer mu je potrebno da neko drugi izmislja price
umesto njega; na kraju, tu je ¢ovek, ili sirovina, koji Zivi svoju hroniku i pravu sprdnju
od senzibiliteta gospodara. Sli¢no tome, postoje tri vrste ljubitelja fotografije. Morate veé
jednom da utuvite u glave da je umetnost za burzuje, a kada kazem burZzuj, mislim na
coveka bez maste. Dobro, ali, ako je tako, dozvolite mi da vas upitam zasto se, kada ve¢
toliko prezirete slikartstvo, zamarate pisanjem njegove kritike?

To je sasvim prosto: ako piSem, to je zato da bih razbesneo kolege, da bi se 0 meni pricalo
i da bih stekao ime. A ime dobro dode, ako vam je stalo do uspeha kod Zena i u poslu. Da
sam slavan kao Pol BurZe, natakario bih nakitnjak i nastupao svako vece u Foli Berzeru
i garantujem vam da bih imao dobru produ. Pored toga, moje pero mi moZe pomoc¢i da
prodem kao znalac, $to je u o¢ima gomile zavidna titula, jer je skoro sigurno da se medu
posetiocima Salona nece naci vise od par inteligentnih osoba.

S tako inteligentnim ¢itaocima kao §to su moji, duzan sam da prilozim jos jedno objasnje-
nje. Inteligentnom smatram samo onu osobu ¢ija se inteligencija odlikuje temperamentom,
posto neka zaista inteligenta osoba podse¢a na milion drugih zaista inteligentnih osoba.
Zato je, $to se mene tice, ¢ovek od znanja i ukusa uvek samo idiot.

Posmatran spolja, Salon mi deluje privla¢no, s tom svojom kupolom rasirenom kao
Satra Barnumovog cirkusa. Ali, kakve ¢e ga ruzne, umetnicke njuske uskoro napuniti; cele
horde njih: umetnici s dugom kosom, pisci s dugom kosom; slikari s kratkom kosom, pisci
s kratkom kosom; odrpani slikari, odrpani pisci; dobro obuceni slikari, dobro obuceni pisci;
slikari s ruznim njuskama; slikari sa zgodnim. . . ali, takvih nema. Gospode, smiluj se, pa
tih umetnika ima kao pleve! Uskoro na ulicama nece biti nikog drugog osim umetnika i
bi¢e prava muka pronaci nekog ¢oveka. Ima ih svuda: kafei vrve od njih, a nove umetnicke
skole otvaraju se svakog dana. Uvek sam se pitao kako je nekom ucitelju slikanja, od
kada je sveta i veka, osim ako ne poducava bravava kako da kopira klju¢, uspelo da nade
makar jednog ucenika. Ljudi se sprdaju sa onima $to ¢itaju iz dlana i drugim tumacima
sudbine, ali nikada nisu tako ironi¢ni kada na red dodu naiv¢ine koje pohadaju umetnicke
skole. Kako moZemo nauciti da slikamo ili crtamo, da imamo talenta ili genija? A ipak



u tim studijima nailazimo na tupadzije od trideset ili ¢ertdeset godina i, boZe me prosti,
tikvane od pedeset, o da, slatki Isuse, jadne stare fosile od pedeset godina! Ima ¢ak i mladih
Amerikanaca, visokih skoro metar i devedeset, Sirokih ramena, koji dolaze iz zemalja oko
Misisipija, u kojem se br¢kaju Crnci s gubicama kao u nilskih konja; iz dalekih zemalja gde
lepe devojke tvrdih guzova jasu konje; koji dolaze iz Njujorka, grada punog solitera, na
obalama Hadsona, na kojima dremaju torpedni ¢amci nabijeni kao oblaci. A tu su i friske
mlade Amerikanke, o, moji soliterciéi!

Moglo bi se reéi kako umetnicke $kole pruzaju umetnicima grejanje zimi i snabdevaju ih
modelima. A za pravog slikara model je sam Zivot. U svakom slucaju, moZete sami proceniti
koliko je neki profesionalni model Zivlji od gipsanih statua koje ljudi kopiraju u Skoli lepih
umetnosti; ali, Cesti posetioci Akademije Matis puni su prezira prema mrtvim puvalima iz
Lepih umetnosti. Razmislite zasto: oni se bave naprednom umetnoscu. Ta¢no je i da neki
medu njima veruju kako je umetnost superiornija od prirode. Da, draga!

Zapanjen sam $to nijednom prevarantu nije palo na pamet da otvori skolu za pisce.

Alj, vratimo se na izloZbu, $to bi rekli dobronamerni kriti¢ari (samo $to ja nisam od tih).

999 od 1000 slika moglo bi se slobodno pojaviti u Salonu francuskih umetnika, u Naci-
onalnoj galeriji ili na Jesenjem salonu. I Sezan li¢no, sa svojim mrtvim prirodama, i van
Gog, sa svojim platnima koja prikazuju knjige, mogli bi se sasvim lepo uklopiti u Jesenji
salon. Bilo je toliko mnogo $ala na racun slikara koji koriste pomade, vazelin i sapun da bi
naliskali svoje slike, da necu re¢i nista preko toga, a ako i spomenem neka imena, to ¢e biti
samo trika radi, jer je to jedini nacin da prodam svoj ¢asopis. Na primer, ako kazem da je
Tavernije najgora vrsta suve $ljive ili spomenem nekog malog seronju kao §to je Zak, usred
beskrajnog spiska drugih niStarija, njih dvojica Ce, zajedno sa ostalima, kupiti ¢asopis samo
zato $to vole da vide svoje ime u $tampi. Da je mene neko tako spomenuo, uradio bih isto.

Tu su lazni Rojbeti, lazni Sabati, lazni primitivisti, lazni Sezani, lazni Gogeni, lazni Morisi
Deniji, lazni Gerini. Ah, ti dragi momci, Moris Deni i Sarl Gerin. Kako bi im rado zavalio po
$ut u dupe! O moj boze, blagi boze! Kako je samo lazan taj ideal Morisa Denija. On slika gole
Zene i decu, usred prirode, nesto $to se danas prosto nigde ne moze videti. Kao $to je rekao
moj prijatelj Eduard Arsinar, ako gledate njegove slike mogli biste pomisliti kako deca
podiZu sama sebe i da se cipele ovih dana mogu kupiti za badava. Kako su daleko Zeleznicke
nesrece: Moris Deni bi trebalo da slika na nebesima, jer nikada nije ¢uo za vecernja odela
i smrdljiva stopala. To ne znaci da smatram posebno smelim slikati akrobatu ili ¢oveka
koji sere, naprotiv, verujem da u ruzi naslikanoj s malo maste moze biti neceg istinski
demonskog. Sledeci taj tok misli, ose¢am isti prezir prema imitatorima Karla-Dirana kao
i prema imitatorima van Goga. Prvi su mnogo naivniji, dok su drugi kultivisaniji i imaju
viSe dobre volje: dve izrazito jadne stvari.

Sve §to sam rekao za Morisa Denija vaZi, manje ili vise, i za Sarla Gerina. Tome nema
Sta da se doda.

Prvo §to se moZe primetiti na Salonu jeste mesto koje inteligencija danas zauzima
medu takozvanim umetnicima. Dozvolite mi da vam odmah na poéetku kazem da je, po
mom misljenju, za umetnika najvaznije da zna da pliva. Takode ose¢am da umetnost, u
tajanstvenom saglasju s vestinom rvanja, izvire vise iz stomaka, nego iz mozga i zato
pobesnim kada na nekoj slici od celog ¢oveka vidim samo glavu. Gde su tu noge, slezina,
jetra?

To je razlog zasto ne mogu osetiti nista osim gadenja prema slikama Sagala ili Sakala,
koje prikazuju ¢oveka kako toci benzin u kraljvu guzicu. Naime, ¢ak me ni pravo ludi-
lo ne privladi, jer je ono samo manifestacija mozga, dok je pravi genije samo izuzetna
manifestacija tela.
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Henri Hajden. Ako prvo govorim o tom slikaru, to je samo zato $to je madam Kravan
obisla radionicu u kojoj se proizvode njegove slike. I zaista su proizvedene. Sve je na njima
izmesteno, zamrljano, smrvljeno cerebralnim. Radije bih ostao pod vodom dva minuta
nego da se suo¢im s njegovim slikama: bilo bi mi manje zagusljivo. Vrednosti su na njima
aranzirane tako da ostave dobar utisak, pri ¢emu su u ovom plodu njegove vizije te vrednosti
naprosto boje jedne svetlosne kugle. Svako ko vidi kuglu ne mora da manipuli$e njenim
vrednostima, jer ¢e one uvek biti lazne. A Hajden verovatno nikada nije video kuglu, jer ih
je na svojim platnima naslikao najmanje deset puta.

Mali savet: uzmite nekoliko pilula i pro¢istite duh; jebite $to vise ili, jo§ bolje, pocnite sa
intenzivnim treninzima: kada obim vasih miSica bude merio pola metra, postacete makar
sirovina, ako ste imalo nadareni.

Leb. Njegov doprinos mi vi$e li¢i na rmbanje, nego na slikarstvo.

Morgan Rasel pokusava da svoju impotenciju sakrije iza tehnike sinhronizma. Ve¢ sam
video njegove konvecionalnije slike, s njihovim odbojnim, razmazanim bojama, na izlozbi
u galeriji Bernhajm-Zen. U njegovim slikama ne vidim nista jedinstveno. Sagal, ako nista
drugo, ima odredenu naivnost i kolorit. MoZda je on zaista nevinasce, ali je onda suvise
malo nevinaice. Samje, nula. Frost, nula. Per Krog je stari jarac koji bi hteo da prode
kao staro jagnje. Aleksandar Eksler je jedan od onih nesre¢nih slikara koji bi mnogo bolje
prosli u galeriji Francuskih umetnika, jer je kubistic¢ki Bugero i dalje samo Bugero'. Laburer:
njegove slike, iako i dalje vrlo zbrkane, odisu nekim Zivotom, posebno ona sa igracima
bilijara u nekom kafeu; ali, uZivanje u njenom gledanju zaista nije beskrajno, jer nije
dovoljno osobena. Busengol, ve¢ videh tvoju bol. Ruzni markiz, Kezmarki! Ajhorn, Lisjen,
Laforz, Sabotka, Valmije, sve redom kubisti bez talenta. Suzan Valadon dobro barata svojom
malom rentom, ali u€initi nesto jednostavnim nije tako jednostavno, ti ku¢ko matora! Toben.
Ah, ah! Uh. .. Uh!l Tobenu, druZe stari (ne poznajem te, ali nema veze), u tvojim slikama
ima neceg (to je lepo), ali ipak se sti¢e utisak da ti nedostaje jo§ malo kafanskih rasprava
o estetici. Svi tvoji prijatelji su samo obi¢ni kretenci¢i (ovo je bas ruzno, zar ne). Uéini
mi uslugu, otarasi se tog glupog ponosa! Idi napolje i tréi po livadi, galopiraj poljem kao
konj, preskaci konopac i kada napunis Sest godina, nece$ znati nista i videces lude stvari.
Doprinos Andrea Ritera bilo je jedno crno govno. Eto ¢oveka koji ispade opscen, a da mu
to nije bilo na kraj pameti. Ermen, jo$ jedan idiot. Smalcigaug nas navodi na pomisao kako
futurizam (iako ne znam da li su njegove slike zaista futuristicke) pati od iste slabosti kao
i impresionizam: od isklju¢ivog oslanjanja na senzibiltet oka. MoZe vam se uciniti da je
to muva, sasvim obi¢na muva u letu, ne neka koja se osamutila od opojnog zova govana,
jer miris i zvuk u potpunosti izostaju, kao i sve ostalo §to je nemogucée naslikati, a to je
upravo sve.

To $to sam se toliko zadr7ao na Smalcigaugu ne znaci da njegovo platno smatram
remek delom. Daleko od toga. Godpodice Hana Kosinski, to vam je bas bilo svinjski. Sirota
Ruskinja! Marval je izloZio jednu Sarmantnu sliku. Znam da bi mnogi voleli kada bih za
radove ovih slikara rekao kako su dijaboli¢ni. Ali, da li uopste imate predstavu o pravom
znaCenju re¢i kao $to su divno ili S$armatno? Mozda ¢u biti jasniji ako kaZzem da cvece
Madlen Lemer ne smatram Sarmantnim. Flandrin ima nesto talenta. Na njegovim slikama
genije o€igledno ne besni kao oluja, koja kida drvece i pustosi Zitna polja. Njegove slike
slede opste, a ne neko njegovo li¢no pravilo, ali opet bismo rado videli kako Glez i Mecinger
na svojim kubistickim slikama postizu nesto ekvivalentno. Marja Rubezak, jedno malo
nista ¢eka nas na tvojim slikama. Kulbin, njegovi radovi su folirantski.

William-Adolphe Bouguereau (1825-1905), tradicionalni akademski slikar. — Prim. prev.
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Hazenberg, kakva prljavstina. Alis Beli: ima neke vedrine u njenoj slici Klizanje u parku
i to nije mala stvar. O¢ekivao sam nesto mnogo gore, jer se gospodica Beli nikada nije
udavala. Artur Kravan: da nije prolazio kroz period lenjosti, izloZio bi platno pod naslovom,
Svetski Sampinon u bordelu. De la Fresnaj: primetio sam njegove ranije radove na Jesenjem
salonu, jer su odisali sveZinom. Spreman sam da dam hiljadu franaka svakome ko mi pokaze
dvadeset svezih slika na bilo kojoj izlozbi. Ali, taj duboki kvalitet je do danas uglavnom
ispario. (Moram da napomenem svojim ¢itaocima da sam video svega dva od tri najavljena
platna, jer treée jo$ nije stiglo.) Ne znam da li je kritika Jevreja Apolinera — nije da imam
neke predrasude prema Jevrejima, naprotiv, uvek im dajem prednost nad protestantima —
u njemu probudila neke sumnje, kada ga je taj imitator Katila Mendea u jednom od svojih
tekstova opisao kao Deloneovog ucenika. Nije valjda naseo na tako jeftin trik?

Njegove dve mrtve prirode odlikuju se istom onom sparusenos$cu koja se moze primetiti
i u tipografiji na koricama Zidovih knjiga. Posto ne znam apsolutno nista o de la Fresnaju,
nemam predstavu o miljeu u kojem se krece, ali ubeden sam da je los. Njegovo ime mi
govori da je plemié, a njegove slike da uziva neki ugled. Razlika nastaje iz suprotnosti
izmedu huljokratije i aristokratije. PoSto se nalazi u sredini, kao i sve $to je u sredini,
ta razlika mora biti nesto osrednje. Svaki plemic¢ ima u sebi ne$to grubijansko i svaki
grubijan ima u sebi nesto plemicko, jer su to dva ekstrema. Posto je razlika ogranicena tim
krajnostima, ona nikada ne postoji sama za sebe, $to vazi i za talenat. Zato de la Fresnaju
nedostaju krajnja razigranost boja i vrhunska sloboda. Tesko da je re¢ o jednom od onih
umetnika koji, posto su zavrsili svoje remek delo, razmisljaju: ,Jo§ nisam prestao da se
smejem.” Mecinger, ta greska koja se provukla kao prirepak kubizma. Njegove boje imaju
nemacki naglasak. Gadi mi se. Kazimir Maljevi¢ je folirant. Alfred Hagin, Zalosno, Zalosno.
Peske, ruzna si! Lis nema talenta. Sinjak, o njemu necu re¢i nista, jer je o njegovom delu
ve¢ mnogo toga napisano. Samo Zelim da mu stavim do znanja da o njemu imam vrlo dobro
misljenje. Deltomb, koji seronja! Auroro Folker, kako sestra? Pe$, ruzo rumena: umukni,
ti ruzna babuskaro! Markusis, ¢ista neiskrenost, ali kubistic¢ke slike vas ipak navode na
pomisao kako bi u njima moralo biti jo$ nefeg; samo, Cega? Lepote, ti jebeni idiote! Rober
Lotiron, mozda. Ni Glez sigurno nije spasitelj; ono §to kubistima nedostaje je genije koji
bi slikao bez trikova i sistema. Cak ne mislim da Glez ima bilo kakvog talenta. Steta za
njega, ali Sta da se radi. Mozda ¢e ljudi pomisliti kako imam predrasude prema kubizmu. O
tome nema ni govora: imam vise naklonosti prema ekscentri¢nostima ¢ak i najosrednjijih
duhova nego prema banalnim delima nekog burzujskog imbecila. A. Kristijans je imitator,
a ne ucenik Van Dongena.

A. Kisten: ne, ¢ovecle, nije to to, uopste. Van Dongen: po navici iz poslednjih par godina,
poslao je svoje radove na Salon. Van Dongen je napravio neke izuzetne stvari. Slikanje mu
je ukrvi. Kada razgovoram s njim ili ga posmatram, uvek zamisljam kako su mu éelije pune
boje, kako zeleno, Zuto, crveno i plavo izviru iz samog korena njegove brade i kose. Ljubav
koju ose¢am prema njemu naterace me da mu posvetim ceo ¢lanak i zato sada prilazem
tako malo.

De Segonzak: nisam video njegove radove. Ako mogu suditi na osnovu njegovih pos-
lednjih radova, taj slikar, koji je nekada obecavao, danas je samo mala propalica. Kisling:
ni njegove slike nisam video; ne znam ¢ak ni da li sam dobro izvorio njegovo ime. Cuo
sam da ima talenta, ali uzdrzacéu se od misljenja. Svako ¢e razumeti da u jednom obilasku
nisam mogao videti sve. U narednom izdanju ne¢u propustiti priliku da skrenem paZznju na
nepoznatog umetnika koga sam otkrio. Veoma je tesko snaci se u Salonu kada slike jo$ nisu
izloZene: neka platna su upravo bila skinuta, a posto uglavnom ne mozete videti ni$ta osim
uzasa, pomisljate, mozda pogresno, kako tu ipak necete nai¢i na ¢udo i da su $anse da ga tu



uopste moze biti hiljadu prema jedan, ¢ak ni u po¢asnom holu, posto se i Izlozba u Salonu
Nezavisnih di¢i ne¢im tako odvratnim kao §to je pocasni hol. Saman Mondgen: mislim da
sam se jednom napio s tim umetnikom; ali, ne se¢am ga se — kazu da sam bio mrtav pijan.
U svakom slucaju, taj zaboravljeni drugar pitao je moju Zenu da li bih mogao da napiSem
nesto o njemu; i posto joj je uputio nekoliko bljutavih komplimenata, placam svoj dug. Ali,
nisam mogao da pronadem njegove slike. Sre¢kovi¢. Rober Delone: pre nego §to po¢nem
da pri¢am o njemu, moram preduzeti neke mere opreza. Jednom smo se potukli i ne zelim
da on ili ma ko drugi pomisli kako je ta ¢injenica uticala na moju kritiku. Ne opterecujem
se licnim mrZnjama i prijateljstvima. To je danas, kada ozbiljne kritike uglavnom nema,
velika vrlina, a pored toga je i odli¢na i mozda ¢ak sasvim isplativa investicija. Ako budem
opsirno govorio o ¢oveku, a neki detalji vas Sokiraju, uveravam vas da je sve to savrseno
neutralno, zato $to tako inace gledam na stvari.

Jos jednom moram priznati da nisam video njegove slike. Izgleda da Delone ima obicaj
da svoja platna 3alje tek poslednjeg dana, da bi iznervirao kriticare. Mislim da je to potpuno
opravdano. Svako ko ozbiljno napise makar red o slikarstvu je upravo ono $to mislim da
jeste.

Mislim da se ovaj slikar na kraju lose pokazao. Kazem ,na kraju®, iako ose¢am da je re¢
o nemogucéem zadatku. Gospodin Delone ima njusku kao besno prase ili neki kocijas iz
visoke klase; s takvom njuskom mogao je da pokusa da slika kao sirovina. Spoljasnjost je
obecavala, ali unutrasnjost nije bila nesto. Verovatno preterujem kada kazem kako ima
neceg zadivljujuceg u Deloneovoj neobi¢noj pojavi. Fizi¢ki, on je gnjecavi sir: Rober se
tesko krece i verovatno ne bi mogao da baci kamen ni trideset metara. SloZicete se da to
nije narocito privla¢no. Uprkos svemu, kao $to sam malopre rekao, fizicki izgled mu ide
na ruku: to lice tako provokativne vulgarnosti da ostavlja utisak raspomamljenog prdeza.
Na njegovu zalost — morate shvatiti da me savrSeno ne zanima da li ova ili ona osoba ima
talenta — oZenio je Ruskinju. Da, Device majko, Ruskinju i to Ruskinju koju se plasi da
prevari! Sto se mene tice, radije bih upraznjavao skarednosti s nekim profesorom filozofije
s College de France - s gospodinom Bergsonom, na primer — nego $to bih isao ukrevet
s ve¢inom ruskih Zena. Ne kazem da jednog dana necu bludniciti s madam Delone, zato
§to sam, kao i ve¢ina muskaraca, rodeni kolekcionar. Samim tim, to bi mi pruZilo i surovo
uZivanje u rasturanju jedne vaspitacice iz obdanista, posebno ako bih u ¢asu raskida ostavio
utisak kako sam zgnjecio jedno stakleno oko.

Pre nego §to je sreo svoju Zenu, Rober je bio magarcina; sasvim je moguce da ima sve
kvalitete magarca: njace, voli ¢icak, uziva da se valja po travi, a na svet, koji mu izgleda
tako divno, gleda tim velikim, blentavim o¢ima, koje ne pitaju da li je taj svet moderan ili
drevan i koje u telegrafskom stubu vide drvo, a u cvetu neki izum. Posto je upoznao svoju
Ruskinju, zna da su Ajfelova kula, telefon, automobili i avioni moderne stvari. Eh, sad, taj
tikvan se silno namucio dok je to naucio, ne zato $to znanje moze naneti Stetu umetniku,
ve¢ zato Sto magarac ostaje magarac i §to moze oponasati samo sopstveni temperament.
Prema tome, ono $to primecujem kod Delonea je nedostatak temperamenta. Ako ste veé
te srece da budete sirovina, onda se toga morate drzati. Svako ¢e razumeti da velikom,
glupom Svetom Bernaru uvek dajem prednost nad gospodicom Fanfrelis, koja zna da plese
gavot, i, u svakom slucaju, zutom ¢oveku nad belim ¢ovekom, crnom nad Zutim i crnom
bokseru nad crnim studentom. Madam Delone, koja je in-te-lek-tu-al-ka, iako zna manje
od mene, $to dosta govori, napunila mu je glavu principima koji nisu ¢ak ni ekstravagantni
ve¢ samo ekscentri¢ni. Rober je uzeo lekciju iz geometrije, lekciju iz fizike i jo$ jednu iz
astronomije; gledao je Mesec kroz teleskop; postao je lazni nau¢nik. Njegov futurizam -
ne kaZem to da bih ga iznervirao, veé zato $to verujem da ¢e od sada skoro svo slikarstvo



izvirati iz futurizma, $to opet ukazuje na nedostatak genija, jer su sve te Kare i Boconiji
niStarije — ima, kao i njegova njuska, veliki kvalitet drskosti, iako njegove slike trpe zbog
zurbe da u svemu, po svaku cenu, bude prvi.

Zaboravio sam da kazem kako u svom privatnom Zivotu Delone daje sve od sebe da bi
oponasao jadnu egzistenciju carinika Rusoa.

Ne znam da li ¢e se uopste pojaviti na ovoj izlozbi, kao $to je to uradio na Jesenjem
salonu, gde je do$ao zaogrnut u crveni plast, $to nije manir zivih ve¢ mrtvih, jer danas svi
muskarci nose crno, a moda je izraz Zivota.

Mari Lorensin (nisam video njen doprinos). Ah, evo jedne kojoj treba zadi¢i suknju i
dobro je opaliti po. . . jednom mestu, ne bi li naucila da umetnost nije uvezbavanje poza
pred ogledalom. Oh! Slatka devojcice! (Zacepi gubicu!)® Slikanje je hodanje, tréanje, jedenje,
pijenje, spavanje, zadovoljavanje prirodnih potreba. MoZete re¢i da sam odvratan, ali to
vam je tako.

Za umetnost je uvredljivo re¢i kako se umetnik postaje tako $to pocnete da jedete i
pijete. Nisam realista i umetnost je, srecom, van svih tih slu¢ajnosti (a tvoja sestra?).

Suprotno svemu tome, draga gospodice, umetnost, s velikim U, je doslovno cvetak (oh,
drago dete!) koji cveta samo usred slucajnosti i nema sumnje da je govno neophodno za
nastanak nekog remek dela isto koliko i kvaka na tvojim vratima, ili, da upotrebim figuru
koja ¢e ti sigurno raspaliti mastu, ono je potrebno isto koliko i, recimo, dirljivo klonula ruza
koja $iri opojni miris svojih mlitavih latica preko devicanski bele povrsine tvog delikatnog,
neznog i umetnicki oblikovanog kamina (dla¢ice na sisamal!).

Artur Kravan, Maintenant br. 4, 1914.

P. S. Posto ne mogu da se preko stampe odbranim od kriticara koji su me oklevetali da
sam povezan ili sa Apolinerom ili s Marinetijem, ovim putem ih upozoravam da ¢u im, ako
to ponove, zavrnuti jaja.

Jedan od njih je rekao mojoj Zeni: ,Sta ste o¢ekivali? Gospodin Kravan ne provodi dovolj-
no vremena s nama.” Zelim da izjavim jednom za svagda: ne Zelim da budem civilizovan.

S druge strane, Zelim da obavestim svoje ¢itaoce da ¢u sa zadovoljstvom prihvatiti sve $to
nadu za shodno da mi posalju: tegle pekmeza, ¢ekove, pi¢e, postanske marke svih zemalja,
itd. Ako nista drugo, svaki od tih poklona ¢e me lepo nasmejati.

Ovo zapazanje je navelo ljubavnika Mari Lorensin (Marie Laurencin), Gijoma Apolinera (Guillaume Apollinaire),
da Kravana izazove na dvoboj. Kravan ga je izbegao, na najneslavniji nacin, $to ne znaci da u tome nije uzivao.
Prema svedocenju Gabrijele Bife-Pikabija, ,Kravan se izvinuo na najlicemerniji moguci na¢in i sve je opet bilo
u redu”. (Gabrielle Buffet-Picabia, ,Arthur Cravan and American Dada®, 4 Dada Suicides, Atlas Press, London
2005, str. 74.) Prim. prev.
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Biografska crtica, na osnovu napomene uz film Gija Debora, Urlici u slavu de Sada
(Porodi¢na biblioteka br. 9, 2006)

Artur Kravan (1887-1918): pesnik-bokser (,,s najkracom kosom na svetu®, kako se potpi-
sivao), ,dezerter 17 nacija“, skandal-majstor, ,ne¢ak Oskara Vajlda“. . . Aprila 1916. godine
zaista je imao mec s tadasnjim svetskim sampionom DZekom DZonsonom (Jack Johnson,
1878-1946). Bio je nokautiran, po jednima, ve¢ u prvoj rundi, po drugima, u Sestoj . (U
svojim secanjima DZek DZonson prica da ga je pustio da se Sepuri do Seste runde, zato §to
su Kravanovi prijatelji snimali ceo me¢. Onda ga je oborio jednim udarcem.)

Godine 1912. pokrenuo je ,mesarski casopis” Maintenant (pet brojeva), koji je sam distri-
buirao, ponekad na piljarskim kolicima, izmedu ostalog i ispred galerije u kojoj je odrzana
¢uvena izlozba Nezavisnih 1914. godine. Njegov komentar izlozbe u svemu najavljuje put
koji vodi s one strane umetnosti i antiumetnosti: ,Slikanje je hodanje, tréanje, jedenje, pije-
nje, spavanje, zadovoljavanje prirodnih potreba. MoZete re¢i da sam odvratan, ali to vam
je tako.“ U istom tekstu je napisao: ,Morate ve¢ jednom da utuvite u glave da je umetnost
za burZzuje, a kad kazem ‘burzuj’, mislim na ¢oveka bez maste.”

Saradivao je sa Fransisom Pikabijom (Francis Picabia) i Marselom Disanom (Marcel
Duchmap) u aktivnostima njujorske dade tokom 1917. godine. Njegova ,Konferencija o
modernoj umetnosti i futurizmu® pocela je podrigivanjem, uvredama na racun publike i
striptizom, koji je prekinula policija. Zatim se, preko Meksika, uputio ka Buenos Airesu,
,samo zato da bi bio nesre¢an®.

Stekao je legendarni status medu nadrealistima, kasnije i medu situacionistima. ,Prototip
sabotera koji je proleteo kroz neke od najradioaktivnijih zona kulturne katastrofe, ne
ostavljajuci za sobom nikakvu robu ili se¢anje.” (SI br. 8, 1963) Blez Sandrar tvrdi da nije
,nestao u vodama Meksickog zaliva“, kao §to kaze Breton, ve¢ da je ubijen u tuéi, 1920.
godine, u Meksiko Sitiju, gde je vodio skolu boksa. ,Udarac bodeZom u srce. Ne zna se
zasto, ni ko je to ucinio, niti iz kakvih pobuda. Verovatno zbog neke Zene®, kaze Sandrar,
koji ga je li¢no poznavao. (Blez Sandrar vam govori, Prosveta, Beograd, 1998, str. 104-109)



Bilo je i drugih spekulacija, ali verzija sa brodolomom je izvesnija. Prili¢no je pouzdano
da je sa svojom ljubavnicom, uvenom pesnikinjom i umetnicom, Minom Loj (Mina Loy,
1882-1966), s kojom je tokom 1918. Ziveo u Meksiko Sitiju, planirao put u Buenos Aires.
Ali, imali su novca samo za jednu kartu. Mina je trebalo da putuje brodom, a Kravan se pre
nje, s jednim prijateljem, otisnuo na more u malom, ribarskom ¢amcu. Bilo je to krajem
1918; od tada se Kravanu i njegovom saputniku gubi svaki trag. Mina Loj je stigla u Buenos
Aires, gde je aprila 1919. rodila njihovu kéerku, Fabijen.

A. G, 2006, 2011.
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